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L.

Georgius Rdkdezy etc Gratiom nostram ete.

Tudvan azt, hogy mivel ennyi sok gondaink kozott is nem kisebbh,
sem utolsébb gondviselés kivantatilk konyhank tartasara is és miképpen
hogy egyéb sziikségekre minden hazankban levé gondvisel6ink dltal
providealtatunk ugy ebbél is, hogy minden helyeken levé gondviseldink
gondot viseljenek, kegvelmesen parancsoljuk, kik Lozl hogy hiiséged
is valogasson, érthessen és bizonyosan tudhassa, mindenféle élést,
mennyit, mikor és hova kellessék administralni, arrél ezen kegyelmes
parancsolatunkban includdlvan bizonyos limitatiot kiild6ttink, melyben
hogy hiiséged fogyatkozast ne tegyen, hanem a limitatié szerént a
mikorra mennyi rendeltetett, annyit és a szerint administraljon Fehér-
varra udvarunknak kegyelmesen hagyjuk, parancsoljuk is serio. Azon
legyen pedig hiiséged hogy tiszti alatt valé majorsag tartisbul ' ki is tel-
jesedjenek, de ha valami kevés része a majorsigbul ki nem teljesednek,
kivaltképpen tyuk és lud, rendeljiik hiiséged inspectidja ald az oft
kornyil vald vidéket és joszdagokat, mely helyeken, — a minthogy ennek-
elotte is szokas volt, ugy ennekutana is a tyukot pro denar 5, a ludat
peniglen pro denar 8. vétessen hiiséged, melyrél patens mandatumot
killdottem hiiséged kezéhez, de meglissa igen szorgalmasan hiiséged,
hogy a vidékre és joszdgokra az élésvitelre kibocsatando emberi, semmi
modnélkiil valo dolgokat ne cselekedjenek; azokat penig idejénkorin
szerezze be és ugy viseljen redjok gondot, tempore administrationis
készen legyenek, sot felit mindenkor hizlalva kiildje be. A vagdé bar-
mokat is penig hilséged j6 idején helyben szerezze és ugy tartassa
mind télben és nyirban, hogy nem csak barom szamot, hanem feles
font szamot administrilhasson hiiséged, és eltivoztassa szorgalmatosan,
hogy hitviny Osztovérek ne legyenek. Igy a barmoknak administratioja.

1} Lasd Rakéczy Gyorgy konvhai rendtartisinek egy részét ,Torténelmi Tar¢
1882, évfolyam 395—396. 1l
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A medd6 teheneket penig ugy fejesse meg hiiséged, hogy mindenkoron
az administralasban a meddd tehén szaménak fele borjus legyen; de
minthogy mind bornyu, mind anyja meg ne hitvankozzék, azokat nc
fejesse, hanem szabadon hagyja. Mivel penig magdval is talalkozunk
néha, hogy oda Kévarra megylink és ott mulatunk, in tali casu azért,
mikor oda megylink, azon limitalt élésen kiviil parancsoljuk, hogy
konyhank sziikségiriil a harmadnapig, elmulvan pedig, azutan ezen
¢lésbol is erogalhat a szerént, a mint konyhdnk limitildsa van, és ha
onnét elmegyiink, praefectusunkat mindjarast tudésitsa, mi kolt el ott
létiinkben, hogy igy tudhasson mdassunnat providealni helyette. — Secus
non facturus. Datum in civitate nostra Beszterczeiensi die 12 novembris
anno 1633. G. Rakoczy.

Kiviil ezim: Egregio Jonae Vajda, bonorum arcis nostrae Kovari-
ensis provisori et fideli nobis dilecto. : )

Masolatban a Teleki levéltairban Marosvasarhelyt 1513. sz
Ujrendezés. '

1I.

Georgius Rdkoczy, Dei gratia Princeps Transilvaniae ete. Fidelibus nos-
tris et Salutem ete. gratiam nostram.

Konyhank sziikségére deési halaszinknak kelletvén a Maros vizén
halaszniok, ugy adatik értésiinkre, igen nagy fogyatkozdssal és hdtra-
maradassal vannak a halaszatban a miatt, hogy a Maros mellett laké
magyar s oldh parasztsig nem annyira féldes urok szémdra, mint
magoknak, halokkal, horgokkal s egyébképpen is haliszvan, a halakat
vesztegetik, elhordjak, s pénzen s egyeben is eladjak. Annakokaért
hiiségteknek hagyjuk és parancsoljuk serio ez kgls parancsolatunkat vévén
a Maros vizét attol fogva a mint az Aranyos beleszakad ala Fejérvarig
tiltsa. meg tizenkét forint birsdg alatt, hogy semmiféle haldaszok magok
szamdra se haloval se horoggal se egyébképpen ne halaszszanak. A kit
penig efféléket, kivaltképpen magyar-csesztvei haldszokat (két kozhalo-
val val6 haliszaton kiviil) rajtakaphatnak: hajojokat, halojokat elvevén
téliik, tizenkét forint birsaggal is megbiintesse hiiségtek, s egyéb arra
hagyott szolgdink s gondviseldink is.

Presentibus perlectis, exhibitis, restitutis. Datum in Civitate nostra
Alba Julia, die Octava Mensis Mai. Anno Domini Millesimo Sexcente-
simo quadragesimo Primo.

G. Rakoczy mp. (p. h)

Joannes Szaldrde Vice Secretar.

Eredetije a Teleki levéltirban Marosvasarhelyt 1518, Ujrendezes.
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III.

Georgius Rdkoczy etc Egregie Fidelis efc. Salutem et gratiam ete.

25 Praesentis Gyalubdl nekiink irt hiiséged levelét vévén, irasat
megértettiik. Veres Istvin az ottvalé nemesség dolgat mint igazitotta
el, hiiséged in rei veritate irja meg.

Szegény Komaromi Martonnak, Isten irgalmazzon, minden orok-
ségét hivséged foglalja a varhoz.

A gazdasszonynak killdott extractusodat csak esndalkozva olvassulk,
hogy mindenféle juh annvira elfogyott, mert azt irod, a morvai juh
fejos nro 90, holott az elétt 500 volt; medd6t semmit sem irsz; lapos
farkut 31. Feketét erdélyit 255. Fehért erdélyit 275 s igy a tobbi is
annyira leszallott, hogy 1409, holott azel6tt in universum Otezer volt.

Mind megfogasd a pasztorokat, mert Isten bizonysigunk, magadat
veretiink vasba. Ki hinné ezt a nagy hatalmas lopdst, hogy mind a
dog vonta volna el. Secus non facturus. Datum in possessione Frata
die 26. Maj. 1648,

G. Rakéczy mp.

Kiilezim : Egregio Stephano Fabian, bonorum arcis nostra Gyalui-
ens Provisori etc fideli nobis dilecto. '

Keésobbi irassal kiviil rdjegyezve: A doggel megholt juhokrol.

Evedetije a Teleki levéltirban Marosvisirhelyt 1527. Ujrendezés.

Kozli: Koncz Jozser.




